


Tradução na  
Administração Pública: 

uma visão prática

Auditório do Novo Edifício

        Programa

9h30-9h45 	 Sessão de abertura
	 Assembleia da República e Procuradoria-Geral da República

9h45-10h30	 Síntese e impacto do acordo ortográfico na tradução
	 Paulo Correia, Terminólogo da Direção-Geral de Tradução da  
	 Comissão Europeia  

10h30-11h00	Debate

11h00-11h30 Pausa para café

11h30-13h30 Workshops (a decorrer em simultâneo)

Sala 4 Sala 5

Tradução de instrumentos internacionais
Celeste Rodrigues e Sofia Favila Vieira Ferramentas e fontes de 

informação terminológica
Rute Costa e Raquel SilvaTradução na cooperação policial

Conceição Henriques e Isabel Baltazar

13h30-15h00 Almoço (livre)

15h00-17h00 Workshops (a decorrer em simultâneo)

Sala 5 Sala 4

Ferramentas e fontes de 
informação terminológica
Rute Costa e Raquel Silva

Tradução de instrumentos internacionais
Celeste Rodrigues e Sofia Favila Vieira

Tradução na cooperação policial
Conceição Henriques e Isabel Baltazar

17h00-17h30 Pausa para café

17h30	 Apresentação de conclusões
	 Encerramento do Encontro


